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Nårbo och Biuråker Sockner

Höltz H: K: M:ttz Befalningzman Förståndigh Johan Eskilꞵon och Jagh Lars Kiälbiörꞵon rätt
Laghtingh den 14 Februarij Anno 1639. Och deꞵe 12 edsworne såthe i Nämbden.

Nårbo Sochn Biuråker Sochn
Erich Olufꞵon i Kyrckiobyen, Lars Ingemarꞵon i Wästansiö,
Peder Erichꞵon Ibidem, Anders Jönꞵon i Tiärna,
Oluf Pederꞵon i Bääꞵdaal, Mattz Olufꞵon i Lija,
Lars Erichꞵon i Wedmora, Peder Erichꞵon i Spångmyra,
Daniel Biörꞵon i Hålꞵiö, Anders Törrieꞵon i Lija,
Erich Swenꞵon i Backen, Mårten Swenꞵon Ibidem.

1.
Mårthen Joenꞵon i Näppingen, wardt saach – 3 m:r för ogill wägh.

2.
Länsman Erich Nilꞵon i Wästansiö, hadhe rijfuidt  Påål Erichꞵon i Kyrckiobyn i Hååret
och slagit honom ett blodwijthe, wardt saach – 6 m:r till 3skiftes.

4.
Åther wardt Påål Erichꞵon saach – 3 m:r till 3skiftes för thet han ref honom igen.

4.
Johan  Hindrichꞵon  i  Gammelsträngh hadhe  belägradt  een  Lööꞵkona  Karijn

Sefredzdotter Ibidem, och rådt hänne medh barn, wardt saach – 3 m:r för Lönskelägi.

5.
Pedher  Carlꞵon,  Ingemar  Hemmingꞵon,  Påwel  Erichꞵon och  Påwel  Olufꞵon  i

Kyrckiobyen,  blefue  huardhere  saache  – 3  m:r  till  3skiftes  för  ogille  gärdzgårdhar,  och
bethala Målzäganden för skadan efter Mättzmanna Ordom.

6.
Erich Joenꞵon i Lijdha wille icke bidha och swara the wärderningzmän som woro af Rätten
lagligen nembde att ransaka om Jordhe Prof efter – 1 öre i skatt, dherföre wardt han saach – 3
m:r för tredsko, och än wijdare förhållin thet att efterkomma.

7.
Påwel Olufꞵon i Kyrckiobyen, anklagadhe Pedher Månꞵon i Swidiebo att han hadhe skiält
hans Hustru Elijn wid nampn för thet hon hadhe bordtstulit en ijꞵbill, och 8 dagar dher efter
widh Kyrckian hadhe han i twänne Ehrlige mäns närwaru, tillfrågat honom om han wille den
förwijthelꞵe bestå, sadhe han Jaa. Och dher medh så länge förhaladhe alt in till Tinget och
sigh  icke  rätte  wille.  Till  hwilcket  han  eij  kundhe  neeka  :  uthan  nu  för  rätten  badh  om
förlåthelꞵe, och sadhe sigh eij annadt wetta medh hänne än thet ährligit ähr. Resolutio. Peder
Månꞵon skall bötha  –  40 m:r för wijthesmåål till  3skiftes efter thet  –  20 Cap. i Tingmåla
Balken. Och för:ne H: Elijn sades frij för den beskyldningh.



8.
Joen Perꞵon i Wästansiö skulle swara Per Joenꞵon i Edstadh uthi Högh Sochn på något
arf och inthet war tillstädes, wardt saach – 3 m:r till 3skiftes för swarlöꞵe å tinge.

9.
Oluf Jacobꞵon i Steenskiär, Erich Swenꞵon i Backen, Oluf Perꞵon i Bääꞵdaal och Joen

Larꞵon i Hålꞵiö wordte hwardhere saache – 3 m:r till 3skiftes för dhet dheras Hördinge och
Booskap wore innetagne uthi annans Rågswedh, och bethala för skadan efter Mättzmanna
ordom.

10.
En Finne Peder Marcuꞵon för en blånadt Saach – 3 m:r till 3skiftes.

11.
Pedher Joenꞵon i Edstadh uthi Hög Sochn beswäradhe sigh att han för 20 åhr sädhan hadhe
borgatt för Joen Pederꞵons Brodher i Wästansiö Lars Pederꞵon be:d för – 12 T:r Spanmåll
hooꞵ en  Borgare Hans Findlou be:d  uthi Hennemora Stadh,  hwilcken sädan ähr  dödh
blifwin. Och efter Joen Päderꞵon hadhe Erft sin Brodher, så förmenar han och att han be:te
gäldh bethala skall, Joen Perꞵon swaradhe och sadhe, att Pedher Joenꞵon icke hadhe borgatt
för hans Brodher Lars Perꞵon, uthan för en annan Person som skulle och heetha Lars Perꞵon,
föregifwandes  att  Hans  Findlou  skulle  hafwa  honom  dher  på  försäkrat.  Resolutio.
Aldenstundh detta ährendhet hafwer sigh tilldragit uthi Hennemora Stadh, och the till ingen
förlijchningh bewägna ähre,  eij häller weet Rätten huru dher om i sanningh ähr. Huarföre
Remitteres denna saach dijt som gärningen giordh ähr och witnen ähre. Och förobligeradhe
dhe sigh å bådhe sijdor, nästkommandhe den 4 Martij dher att Comparera, och den saachen
tappar, dher södher strax bethala och uthstå all Expenser och bekostnadher som till denna
saachen kan uphäfwas.  Och dher  ofwan uppå satt  – 10 P:r  i  wijthe.  På Pedher Joenꞵons
wägnar Löftadhe  Oluf Joenꞵon i Näppingen, och för Joen Perꞵon Anders Törrieꞵon och
Mårthen Swenꞵon i Lijdha.

12.
Eftersåꞵom  Joen  i  Histnääꞵ icke  fick  niutha  och  behålla  Pedher  Erichꞵons  Son  i

Spångmyra  Pedher  Perꞵon be:d  för  sigh  till  Såldaat,  blef  honom  efter  Nembdenes
öfwerwägandhe tillsagdt  att  Pedher  Erichꞵon skall  honom bethala  så  mycket  han  kan på
honom medh skääl bewijsa bekostadt hafwa, undantagandes Skoor, Strumpor, Skiortor, och
Kosten måste Joen uthstå och swara före, efter han i rättan tijdh icke sadhe honom ifrå sigh.

13.
Mattz Mattꞵon på Röökullen beswäradhe sigh att han hadhe legt en Såldatt Nilz Larꞵon

be:d,  hwilcken  Såldaat  Tolfmän  sedan  hafwa  legt  till  Påål  Månꞵon  i  Spångmyra,  och
Hustru Karijn i Swedhen till half Rustningh och Knechtelega emot be:te Mattz Mattꞵon.
Och  efter  han  hadhe  mycket  allredha  uthi  hufwudlöön  och  ähreklädningh  kosta  uppå
Såldathen, och dhär till gifwidt hans Modher – 3 T:r Sädh, för thet han fick honom uthleija för
sin  Son.  Nu hafwa be:te  Påwel  Månꞵon och Hustru Karijn lijthet  eller  inthet  kosta  uppå
honom, eij häller kan han bekomma sin bethalningh : Begärandes att han måtte få behålla
honom för sigh allena. Så emädan detta såledhes uthi sanningh war. Dy wardt efter Nämbdens
betänckiandhe besluthit att Mattz Mattꞵon skall behålla be:te Såldaat för sitt Torp, och bestås
honom dherföre ett fult knechteståndh efter Sochnenes rächningh, till thes hwarfuet om kringh
Sochnen går. Och hwadh bewijsligh Expens som the andra wärderna medh kost och Peningar
uthfästadt hafwa, skall Mattz Mattꞵon efter godhe mäns Läggningh bethala.



14.
För:ne Såldaat Nielz Larꞵon fick tillsäijelꞵe att bekomma the – 6 P:r Koppm:t uthaf Mattz

Mattꞵons Son Tomas be:d, på den åhrslöön som Joen i Histnääꞵ honom lofuat hadhe, efter
finnen honom thet lofuadhe för än han fick leija honom till Såldaat. Såꞵom och bestås Joen i
Histnääꞵ dhe  –  12 P:r Finnen honom gifwidt hade, för thet för:ne Såldat stegh ifrå tiensten
som skedde för Påska, och dhå tillstundhadhe bästa tijdhen medh Bondens arbethe.


